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1L.We sy npe - ze - a ¢l ha - de-rech  jad be - jad ha - de - rech
we shov o me - ze - a - ¢l ha - de - rech am e - chad la de-rech
I.Der Weg ist steil und weit, er dau-ert lan - ge Zeit die Last des
Doch mit dir Hand in Hand,  ver-bun-den  durch ein Band, ver - spiirt man
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be - schal she - let sa - hav _
we shi-re - nu al gav. We ad le sha -a-re ra-ki-z
Tags wird je - dem schwer. ) '
kei - ne Mi - dig-keit mehr. Wir wer-den  ir - gend-wo, wir wer-den
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be - wa - daj pa - gi - a od me - at kg alogpiach - 8haY.
ir - gend- wa}]m, wir u%;r - den ein - mal ghick - lich kom - men an.
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2> Wenn auch das Ziel noch fern, e leuchtet uns ein Stern,
der uns erbellt den Weg in der Nacht.
Wenn Hand und Hand sich hilt, vergessen wir
und werfen ab, was Sorgen uns macht.
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We shuv ne-ze-a el

HADERECH

jad be-jad

HADERECH

be schal sche-let sa-hav
We ad le scha-a-re RAGIA

be-wa-daj NAGIA

od me-at

im lo jach schav



